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Voo dem Produkt-Xatalog abweichende Katalog- und Konstruklionsanderungen, die der Modilikation
und Weilerenteickiung dlenen, pehailen wir uns vor Abbildungen, Produktbeschreibungen und Texte
und Eigentum der Firma psm MEDICAL SOLUTIONS. Weiterverwendung und Verviellaltigung durch Dritte
der ausdrucklichen Genehmigung der Firma psm MEDICAL SOLUTIONS. Alle Rechte vorbehalten!

‘ £on
:'l'ljk""""

Alle in digses Broschure gendn
lepen uneingeschrank! den Bestimmungen des jewells gultigen Kennzeichenrechts und den Besitzrechten

) L % ¢ » > !
e ,L‘v'v" '3')"'_'” “."”};‘..‘tfd'ci' JleA N !:,’~ l”'u"w (

Bildquelien: © Kurhan, \ Poxnyakov, © Sepnmors | Dreamstme com

. KAT-006-D | 07.16 | Rev. 2 FRICON.de

nlen und gef durch Datte geschutzten Marken- und Warenzelchen unter-

)

benef‘i)

Patienten. Info

o = r'

Ein strahlendes Lacheln!
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Attraktiver mit einem
perfekten Lacheln

Verankerung - der wichtigste Punkt in der kieferorthopadi-
schen Behandlung

Immer dann, wenn Zdhne oder Zahngruppen bewegt werden sollen,
bendtigt man eine Verankerung.

Eine verlassliche Verankerung ist sicherlich eine der schwierigsten
Aufgaben in der Kieferorthopadie.

Apparaturen wie der Headgear oder die Gesichtsmaske konnen als
Verankerung eingesetzt werden. Werden diese oft als ldstig emp-
fundenen Gerdte jedoch nicht ausreichend getragen, wird das
Behandlungsziel nicht erreicht. Oft miissen dann gesunde Zahne
gezogen werden, um ausreichend Platz fiir die korrekte Stellung
der Zahne zu schaffen.

Das ungeliebte Tragen des Gesichtbogens (Headgear) ist dank
Titan-Mini-Pins nicht mehr notwendig.
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2rofessionelle Ergebnisse
nit unsichtbaren Mini-Pins

Skelettale Verankerung in
der Kieferorthopédie

Vorteijle

Unsichtbar zu tragen

Kein Headgear

Meist verklirzte Behandlungsdauer
Einfache Hygiene

Meist kein Zahnziehen nitig

Sichere und einfache
Anwendung

- Jahrelange Erfolge
Made in Germany




unsichtbaren Mini-Pins
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‘emovativ und sicher mit dem BENEfif®-System

" ) guattro® oder BENEfit® Mini-Pins, die auch als Titan-Mini-
25 "e:f-':i‘.*-':! werden konnen, lassen sich sehr viele Ver-
swerungsaufgaben elegant und ,unsichtbar® 16sen. Im Gegensatz

Zehn-implanlaten, bel denen eine Einheilzeitl in den
Emochen ebgewartet werden muss, konnen die Titan-Mini-Pins
SoitoeT penulzt werden, da sie nicht fest im Knochen verwachsen.
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e T kbnnen sie auch nach der Nutzung schonend durch einfa-
&5 Hevauscrehen entfernt werden.

Dizc BENERT® Sy<tem besteht aus Titan-Mini-Pins und verschiede-
wem Aufcatzen, die aul den Pins befestigt werden konnen. Um
£ Festigkeit zu r‘hmm, werden manchmal zwel Titan-Mini-
s verwendet, die dann mit einer kleinen Platte verbunden wer-
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L assen Sie sich durch das
leichte Eins etzen faszinieren

Einsetzen der Pins

Das Einsetzen der Pins erfolgt
nach Ortlicher Betaubung der
Schlieimhaut und istdaherin der
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Regel schmerzirel.

Ein Schnitll oder eine Naht ist

hierfUr nicht erforderlich. In eini-

pen Fallen kann flr kurze Zeit
funi entstehen.

Nach Abschiuss der Behandlung erfolgt das einfache Heratisdrehen
des litanpins. Dies kann ohne eine Ortliche Betdaubung durchge-

Beneslider mesial/distal

BENESit® in vielen Situationen: /|

= Platzgemnnungohnelahn mm, .' Duameslldel
= wUnsichtbarer” Lickenschlgs der Mesialslide




Perfekte Zahne erhalten Der Weg zu lhrem schonen
mit Hilfe von benef‘it) & gepflegten Lacheln

Wichtige Tipps zur Pflege

Unmittelbar nach Einsetzen ist derTitanpin fest im Knochen verankert.
Damit er sich nicht lockert, sollte der Patient zwei Dinge beachten:

1. Gute Mundhygiene!

Bitte die.Stelle um den Titanpin gut mit Zahnbiirste und Zahnpasta
reinigen (wie einen Zahn), damit sich keine Beldge und Bakterien
ansammeln.

2. Keine Manipulationen!

Bitte nicht mit Zunge oder Fingern an dem Titanpin herumspielen.
Es besteht die Gefahr der Lockerung durch standiges Wackeln
am Titanpin.
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BENEfit® Kappe (Abutment)
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BENEFit® Mini-Pin
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